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A Espace nécessaire a 'installation

Partie supérieure--------------- 300 mm
Partie inférieure---------------- 500 mm
Facade---------------cccooeeeeo-- 300 mm
Cotés droit et gauche---------- 200 mm
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> 200 > 200 > 300
| 2500

Le dégagement est une recommandation.Réservez un dégagement suffisant autour du produit afin de
ménager un espace suffisant pour l'installation, I’entretien et la dissipation de la chaleur. S’il existe une
norme locale pour I'installation de systémes de stockage d’énergie, veuillez définir I’autorisation en vous
référant a cette norme.

C Installation

€CACTUS

Soulevez le convertisseur hybride en le tenant a partir des deux
cotés du dissipateur thermique et fixez-le au support de montage.
Vissez les deux vis M4 x 14 et serrez-lesa 2,5+ 0,5 N-m.

E cConnexionducable de la batterie

Légende | Description Valeur A j
A Diamétre extérieur 5,5-8,0 mm ;:‘Q—C
B Longueur du cable isolé 7 mm
C Noyau conducteur 8 AWG

7 mm Série MC4
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Serrage 2,0+ 0,5 N-m

Remarque : Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation de Copia-TH avant I’installation.

B Support de montage
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Vis auto-taraudeuse
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270 mm

Support mural

Ancrage mural

D connexion du cable PV

Légende | Description Valeur
A Diameétre extérieur 5,5-8,0 mm
B Longueur du cable isolé 7 mm
C Noyau conducteur 10 AWG
7 mm Série MC4
—| | +

Serrage 2,0+ 0,5 N-m

F connexion ducable EPS

Légende Description Valeur
A Diameétre extérieur 8-11 mm
B Longueur de cable particulier | 25-30 mm
C Longueur du cable isolé 10 mm
D Noyau conducteur 10 AWG
ETAPE 1 ETAPE 2
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e
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Utilisez u'nel p”;CQ & Sy Arrangez les bornes sur le cable
X SR S (S etinsérez-les dans |'ordre
ETAPE 3 ETAPE 4
Utilisez une clé . _— Insérezle corps du cable
_ hexagonale pour sertir les ‘ “@ @ principal dans I'isolateur en
/‘%’x \_— filsintérieurs et serrez-les caoutchouc et utilisez une
@M al2+0,1N-m. clé afourche pour serrer
I'écroua2,5+0,5N-m.




G Connexion au RESEAU

Légende | Description Valeur A B C
A Diametre extérieur 8-11 mm ég D
B Longueur de cdble particulier 25-30 mm
C Longueur du cableisolé 10 mm
D Noyau conducteur 10 AWG
ETAPE 1 ETAPE2 4 !@F
Ut|||'se|zuzep|nceasertlrpour W Arrangez les bornes sur le cable et
sertirles bornes. insérez-les dans I'ordre
ETAPE 3

Utilisez une clé hexag

etserrez-lesa2,0+0,

pour sertir les fils intérieurs

onale

1N-m.

2,5+0,5N-m.

Insérez le corps du cable
principal dans I’isolateur en
caoutchouc et utilisezune clé
afourche pourserrer I’écrou a

H connexion du dongle Wi-Fi

Insérez le dongle Wi-Fiinclus dans le kit d’accessoires situé
alabase, puis serrez |’écrou en plastique a2,5+ 0,5 N-m.

I Connexion du cable PE

7 mm
—| |

Cable jaune-vert de 10 AWG
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Borne OT5-4

REMARQUE : La vis PE est préinstallée sur le convertisseur hybride et doit étre

serréea2,5+0,5N-m.

J Connexion COM

ETAPE %
/ .
&)

bornes dans I'ordre indiqué sur la figure.

Légende | Description Valeur
A B C
A Diamétre extérieur 5-6 mm * ¢ ¢
B Longueur de cable particulier 22-32 mm :: »
C Longueur du cable isolé 7-8 mm
D Noyau conducteur 20 AWG
= ,
ETAPE 2

Démontez la fiche de connexion et dévissez les

<)
Insérez le cable dans la borne correspondante,
utilisez un tournevis a téte plate pour sertir le
cable, et serrez-lea1,2+0,1 N-m

Assemblez le cable central

Fixez la fiche de connexion au corps principal
et branchez-la dans le trou vide, puis serrez-la
a2,5+0,5N-m.

No. | Fonction No.| Fonction : 2

1 |COM/DRMO 11 | CANL_OUT

2 |REFGEN 12 | CANH_OUT

3 |DRM1/5 13 | ENTREE +

4 |DRM2/6 14 | ENTREE -

5 |DRM3/7 15 | RLY1_IN

6 |DRM4/8 16 | OUT_12V

7 |METER_485B |17 | RLY2_IN

8 |METER_485A |18 | RLY2_OUT

9 |VPP_485A 19 | GND_COM

10 | VPP_485B 20 | VCC_COM

BMS COMPTEUR

1 |[BMS_485A 1 NC

2 [BMS_485B 2 NC -

3 |BMS_CANL 3 NC (=) [=)

4 BMS_CANH 4 NC ! COMPTEUR == BMS !

5 NC 5 NC - 8

6 NC 6 NC
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8 NC 8 | METER_485A |
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Remarque : Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation de Copia-TH avant I’installation.

K schémadu cablage du systeme

€©CNCTUS

Uniquement applicable au VPP

r No. | Fonction No.| Fonction
I:J 1 |COM/DRMO 11 | CANL_OUT
Wattmetre 2 |REFGEN 12 | CANH_OUT
Charge résidentielle . 1 2 3 456 7 8 3 |[DRM1/5 13 |ENTREE +
: B @@@@@@@ 4 |DRM2/6 14 | ENTREE -
- 5 |DRM3/7 15 [ RLYL_IN
=1 B 6 |DRM4/8 16 | OUT_12V
_! } 7 |METER_485B |17 | RLY2_IN
20 0000 ) 8 |METER_485A |18 | RLY2_OUT
12 3 41312 9 |VPP_485A 19 | GND_cOM
Aerel 1 10 | VPP_485B 20| vce_com
€ BMS COMPTEUR
= 1 [BMs_485A 1 NC
| 2 |BMS 4858 2 NC
@ 006 600 3 |BMS_CANL 3 NC
4 |BMS_CANH 4 NC
5 6 7 8 910212223 5 NC 5 NC
©0000@0 @ @ METER 4858 6 NC 6 NC
METER_485A 7 NC 7 | METER_4858
EW ) - 8 NC 8 | METER_485A
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. Réseau
Batterie
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o
Charge de secours
@ @0 | 00 ®
Schéma de cdblage d’un compteur triphasé
Disjoncteur Disjoncteur
JULILEE02 32A/230VAC|32A/230VAC LR
Disjoncteur Disjoncteur 200000
WH-THAG02 | 2 0 ac |32 A 230 v AC _— ‘.%U RN ETET :
— — Enfonctiondela | =) Aol No. | Fonction
WH-THA802 Disjoncteur Disjoncteur charge ?OA/7§0VCC ééééé?éé
- aucun disjoncteur
32A/230VAC|32A/230VAC| tasigentielle | Ccexterne west r* METER_4858
Disjoncteur Disjoncteur (généralement |nécessaire lors de | ! Nos 4 e
WH-THAL03 32A/230VAC [32A/230VAC|déjainstallée |l'utilisationde - S 8 WIETTEL Ao
dans la boite de systemes de = 'ft 5 67891021222
Disjoncteur isi Al : batteries avec des § 000000000
SRS 32:—\/230VAC g;f;;;u\;/xc distribution du gisjoncteurs =
réseau) existants)
Disjoncteur Disjoncteur
WH-THA133
3 32A/230VAC|32A/230VAC
REMARQUE :

1. Assurez-vous que, quelque soit la pile choisie, que celle-ci figure sur la liste des piles agréées par WH-THA avant de I'acheter, au risque que le systéme ne fonctionne pas comme
prévu. Sivous n’étes pas slr que la batterie que vous avez choisie est une batterie agrée, veuillez contacter votre installateur ou I’équipe de service d’ECACTUS pour obtenir une

confirmation.

2. Cette partie décrit principalement les connexions de cables du c6té du convertisseur. Reportez-vous aux instructions fournies par le fabricant de la pile pour les connexions et
configurations concernant celle-ci.
3. Veilleza ce que laligne AC corresponde parfaitementa « L1 », « L2 », « L3 », « N » et al’orifice de mise alaterre de laborne AClors du cablage. Sile cable est mal connecté,
|'appareil peut étre endommagé.




L Appairage de I'application

1. Le convertisseur hybride doit étre exclusivement connecté a I’énergie PV.

2. Unrouteur connecté a Internet est nécessaire afin de se connecter au centre d’application ECOS.
3. Téléphoneintelligent Android ou iOS.

Scannezle code QR ci-dessous afin de télécharger la version Android ou iOS de I'application ECOS.

ANDROID APFP ON

¥® Google Play

[] Abp Store

Le code QR d’identification du produit requis pour la connexion se trouve sur le dongle Wi-Fi fourni, installé
sur le coté droit de l'appareil.

Pour lesinstructions relatives a la configuration du réseau, veuillez scanner le code QR.
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